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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 12-011750 vom 13.12.2019

Seit Uber ... BEE

Ludwigshurg, 16.12.2019
Seite 1 von 1

(T

4 Absender / Expediteur
Robert Bosch Elektonika Kft.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trolz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute

Robert Bosch (it 1 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlrairs, 4 la Convantien relative au
3000 HATVAN Ubereinkommens Cber den BefSrderungsverirag contrat de  transpot  Intemational  des
UNGARN Im intemn. StrafiengGterverkehr (CMR}. marchandises par route {MR).

2 Empfanger / Dastinataire  FrachtfOhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. EHERIS-B-01n8
VIA DEI CICLAWMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livraison de la marchandise

Ori{ Lieu MODUGNO
Land/Pays  ltalien
Datum/Date  49,12.2019

Zelt / Temps

' 4 Ortund Tag der Obemahme f Lisu & dale de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Hatvan
Land/Pays  Ungarn
Datum/Date  13.12.2019

Zeit f Temps

7 Nachfolgender Frachfihrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Vorbehalte und Bemarkungen das Frachtfthrer {
Réserves et observalions dos transpertaurs

& Beigefiigte Dokumente / Documenls annexes

9 Pos. 10 Zaichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutas 14 Gewicht, kg 14 5 Umfang
No, Marques el numéros Nombre des colis Mode demballags Mature de a marchandise Polds, kg cbm
1 4647453-717-720-899 125 COLLI Getriebsteile 13.750
2  4614593-7-608-13-24-34-38-
42-45-48-53
Summp: 13.750,00
Telak ' ’
= 125,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absanders 17Angaben Zur Ermitihung der Tarifkilometar mit Grenziibergdngen
von bl km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besandera Varelnbarungen/ Conventlons parficulieras
unfrel - Rechnung an Empfanger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amlliches Ki i tzlast i P A 2 g
19, enaEKonnesictian Nuzlastint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesefzlichen Viorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang

27 Gut 19-011750ampfangen am Datum/ Data
R

bceplion das marchandises le

S.r.l,

20 Robert Bosch Elektonika Kft.
H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signature et timbre lexpdditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigshurg

Unterschrift und Stempel des FrachtfCihrers
Signature et timbre du transporteur

(URHMESMAGE

dugno (BA)

mpel dos Empféngers

timbre de destinataire

"Ri¢teVuto con riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

s nerdey o mpn v o 1425 S
Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Sehwelzer — - Ry IEI 5 BAENQHEi: i

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schwellzer-logistik.de

Konto: 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFE04



